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AQ1000 2

Capacite os téecnicos de campo para
fazer medicdes rapidas e precisas

Num relance Modos de visualizagdo OTDR
O AQ1000 satisfaz as necessidades de teste e medicédo na analise Visualizagao de rastreamento
de redes opticas de acesso. Visé&o tradicional com

formas de onda OTDR e
« Comprimentos de onda: 1310/1550 nm marcadores de eventos.

« Faixas dinamicas: 32/30 dB

Visualizagao
e Tamanho: 185 mm (L) x 116 mm (A) x 56 mm (P) * Peso:
de mapa Visualizagdo de mapa

6609 simples baseada
em icones para facil interpretacéo
Tela sensivel ao toque multitoque de eventos de rede.
Toque intuitivo e responsivo , Longo tempo de operacéo da bateria
deslize, belisque ou pressione. a tela de toque capacitiva multitoque
responsiva de 5,0 polegadas e alta resoluc&o e os botdes fisicos tornam as Mais de 10 horas!
operacOes do OTDR simples e intuitivas. N&o se preocupe em ficar sem bateria durante o seu trabalho diario. A bateria

Li-lon de alta capacidade do AQ1000 dura 10 horas nas condi¢es padréo da
Telcordia.

inicializacdo rapida

SM 1550nm ¥

betiscar pingamento Artastar Menos de 10 segundos!
De completamente DESLIGADO a medi¢ao pronta em menos de 10
Medicdo com um botéo segundos!
Totalmente automatico PC em butldo e LS e VLS
Simplesmente pressionando um Gnico botéo, o0 AQ1000 inicia uma medicéo
OTDR, detecta e caracteriza de forma abrangente eventos de rede Verificador de energia (PC)
com julgamento PASSA/FALHA com base em limites definidos pelo Mede e exibe a poténcia 6ptica da luz
usuario. Os dados de medicao podem ser salvos automaticamente, se de entrada para testar o
desejado. desempenho da rede.
@ AVG Medicao ‘ [ Andlise de eventos Fonte de luz (LS)
Emite uma luz Verificador de energia (PC)
Ligar COMEGAR X i modulada/onda continua estavel
para medir a atenuagao de ponta a
ponta com precisdo quando
) emparelhado com uma poténcia 6ptica
Resultado da analise de eventos
SEensor.
Tempo real
Maneira simples e rapida de observar a aparéncia da conexao de rede e fazer Fonte de luz visivel (VLS) Fonte do s (LS
x . " 1t
uma avaliagdo Aprovado/ Emite luz vermelha para verificar a onte de luz (LS)

continuidade das fibras de langamento
ou troncos de fibra curta. Pausas e

Reprovado da conexdo de rede.
Os marcadores permitem a

distancia

T
omsassorons | AT
; o

dobras na fibra podem ser
identificadas visualmente.

(A opgao /VLS é necessaria.)

1 ‘

4

Fonte de luz visivel (VLS)
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Recursos de manipulacdo de dados

Economia direta de dados

Simplesmente pressionando o icone “Salvar direto”,
os dados medidos podem ser salvos em SOR ou PDF

formato de acordo com a selegéo prévia dos usuarios.

Relatérios em PDF
Software de pés-processamento integrado para gerar

relatorios OTDR em formato PDF. Configuracéo

flexivel do modelo de relatério para atender aos

requisitos de relatério dos usuarios.

Transferéncia de dados

Arquivos de dados ou arquivos de relatérios em PDF

armazenados no AQ1000 podem ser

. . USB (Tipo-B)
facilmente transferidos para um PC

por meio de uma conexao
USB.

Rede sem fio

O AQ1000 é capaz de transferéncia de dados e controle remoto em cooperagédo com

dispositivos compativeis com LAN sem fio.

Rede sem fio

Transferéncia de dados sem fio

Os arquivos de dados do AQ1000 podem ser transferidos para um smartphone ou tablet

usando o transportador de dados OTDR ou para um PC usando o software OTDR
Remote Controller.

Controle remoto O

AQ1000 pode ser controlado remotamente por um smartphone ou tablet usando um

navegador da web e por um PC usando um navegador da web ou o controle remoto OTDR.

Observagéo.

A opcao /WLN é necessaria. Consulte nossos representantes de vendas para verificar a disponibilidade em seu

pais.

O OTDR Data Transporter e o OTDR Remote Controller sdo um software aplicativo gratuito.

AQ1000

Interfaces

1 porta USB (Tipo micro B)
2 portas USB (Tipo A)
3 LCD colorido de 5,0 polegadas com tela de toque capacitiva

4 portas VLS (opcéo) 5 portas OTDR 6 chaves

YOKOGAWA € AQ01000 OTDR

e e e . e 2

alimentacao de energia USB

A porta USB ¢é usada para carregar a bateria do
AQ1000.
N&o ha mais necessidade de carregar um adaptador

CA volumoso.

Observagéo.

Um adaptador de alimentagdo USB nao esta incluido.
Consulte nossos representantes de vendas para adaptadores de energia

USB aprovados pela Yokogawa. de alimentaca

Multi Idiomas

Selecdo de idiomas de exibi¢do para auxiliar os usudrios a operar o AQ1000 em seu

idioma nativo.
Funcbes de medicéo

« Medicéo de distancia
* Medicao de perda

* Medicdo de perda de retorno (total/secéo)

« Pesquisa automatica de eventos

« Julgamento aprovado/reprovado



Machine Translated by Google

Prl nCI pals espeCIfI Cag(’jes Funcéo verificador de energia
Unid Especificacdes
OTDR Configuracio do de onda (nm) 1310/1490/1550/1625/1650 ~50 a
Unid Especificacdes Faixa de medic&o (dBm) 5
Compri - 1310 +20/1550 +20 Preciséo de medicao (dB)* *05
de onda (nm)*4
Fibra aplicavel SM (ITU-T G.652) *CW, 1310 nm (com uma largura espectral de 10 nm ou menos), Poténcia de entrada 6ptica 100 yW (-10 dBm),
R o 020 B 0. 20. 30, 50. 100, 200, 256 3. 10, 20. fibra SM (ITU-T G.652) com conector FC/PC, Configuragéo de comprimento de onda: Comprimento de onda
Faixa de distancia (km) 2,051, 2,5, 10, 20, 30, 50, 100, , 256 8,10, 20, medido + 0,5 nm, Excluindo uma mudanca secular de equipamento. (adicione 1% um ano apds a calibrag&o.)
Largura de pulso (ns) 30, 50, 100, 200, 300, 500, 1000, 2000, 5000, 10000, 20000
in. ax. 2! X AR
min. S em méx. 256000 Funcéo de fonte de luz estabilizada
resolucéo de amostragem +1m+ -
i . Unid Especificagdes
Namero de pontos de amostra Distancia de
o o ) Comprimento de onda (nm; 1310 £25/1550 £25 -3
Precisdo de medigao de medic&o x 2 x 10§5 +1 resolugao de amostragem) Jr——
i m +
distancia (m) §0,8 4/5 32/30 Nivel de saida dptica
Zona morta do evento (m)*1 Estabilidade de poténcia de saida (dB) * +0,05
Modo de modulagdo
Zona morta de atenuacéo (m)*2, *4 ulag: CW, 270 Hz, 1 KHz, 2 kHz
. AU Classe de laser T Classe 1M ou 1
Faixa dinamica (dB)*3, *4
*durante 5 minutos a uma temperatura ambiente constante entre 23°C +2°C.
Precisdo de medicdo de perda +0,03 dB/dB P
Precisao de reflexéo *2dB ~ - ~
Fun fon luz visivel VL
Classe de laser T Classe 1M ou 1 uncao de fonte de lu sive (OanO ! S)
*1: Largura de pulso = 3 ns, Perda de retorno § 55 dB, em um ponto de 1,5 dB ou menos de um nivel de pico ginid Especificagbes
insaturado. *2: Largura de pulso = 10 ns, Perda de retorno y 55 dB, em um ponto onde o nivel de Ci de onda (nm) 650 £20
. . . _ o =
retrf»;espalhamemo esta dentro de +0,5 dB do nivel normal. 3 Largura de pulso = 10000 ns, Tempo de medicdo Nivel de saida éptica —3 dBm ou mais (Pico)
3 minutos, Resolucdo de amostragem = 8 m, SNR = 1. *4: tipico -
Modo de modulagéo CW, 2 Hz
g ~ . Classe laser t1 Classe 3R
Especificagdes Gerais
Unid Especificacdes oo
. Todas as especificagdes s&o vélidas a 23°C +2°C e apés um aquecimento de 5 minutos ou mais, salvo
Mostrar* LCD colorido TFT WVGA de 5,0 polegadas (tela indicagio em contrario.
sensivel ao toque capacitiva) Resolu¢ao: 800 x 480 pixels Classe 1M: IEC 60825-1:2007, GB 7247.1-2012, Classe 1: EN 60825-1:2014 11 EN 60825-1:2014,
Interfaces externas USB 2,0 x 2 (Tipo A x 1: Host, Tipo micro B x 1: Dispositivos IEC 60825-1:2007, GB 7247.1-2012

de armazenamento em massa USB, fonte de alimentacéo CC)
LAN sem fio (opcao/WLN): IEEE802.11b/g/n 185 mm (L)

Dimensdes x 116 mm (A) x 56 mm (P) (excluindo projegdes) Codi go de modelo e sufixo
Peso Aproximadamente. Modelo Codigos de sufixos Descricdes
Condicdes Temperatura 660 g Em operacéao: —10°C a AQ1000 AQ1000 OTDR
ambientais 50°C, (10 a 35°C durante o carregamento, excluindo um . A
) Conector 6ptico -USC Adaptador Universal (SC)
adaptador de alimentagdo USB) (0 a 50°C ao usar WLAN) [J;:(; ”””” i
Armazenamento: —20°C a ke Adaptador Universal (FC) _ _ __ ______________.
Umidade 60°C 5 a 90% UR (sem condensacéo) asC Adaptador Universal (SC Angulado-PC)
Altitude 4000 m ou menos Fonte de luz visivel/VLS | Fonte de luz visivel
. N
Requerimentos poderosos DC 5 V£10%, méx. 1,5 A Rede sem fio ‘/WLN Rede sem fio
. . " - . * O uso de LAN sem fio esta sujeito a regulamentacéo de cada pais. Para mais detalhes, consulte nossos
Bateria Tipo Polimero de ion de litio

representantes de vendas.
Tempo de operacdo 10 horas ou mais (Telcordia GR-196-CORE Edicéo 2,

setembro de 2010)

Acessorios (vendidos separadamente)

Modelo Cadigos de sufixos Descricdes

Tempo de recarga 5 Horas (tipico)

Padréo de seguranca EN61010-1
seguranga do laser EN 60825-1:2014, IEC 735070 Software de emulagdo AQ7932 (Ver. 6.01 ou posterior)
60825-1:2007, GB Linguagem T INgl8S_ _
7247.1-2012, FDA CH chings
21CFR1040.10 € 1040.11 EN - sessssssssss—— . | R R R R e S R R R TR S R RS R R R AR
-KO coreano
61326-1
o 735482 Adaptador universal (para porta OTDR
EMC Emisséo Classe A, EN 55011 — — (para p )
Classe A Grupol ;;’ti”:;mr ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
\munidade EN 61326-1 Tabela2 -Scc sc
Sem fio LAN sem fio EN300 328 V2.1.1, A1590WL Cabo USB para fonte de alimentacdo DC, Comprimento 1 m
(opcional) EN301 489-1e 17 B8105EP Alga
* 0O LCD pode conter alguns pixels que estdo sempre LIGADOS ou DESLIGADOS (0,002% ou menos de todos os
pixels exibidos, incluindo RGB), mas isso ndo indica um mau funcionamento geral.
PERCEBER

Abordagem da Yokogawa para preservar o meio ambiente global « Os produtos elétricos da
« Antes de operar o produto, leia todo o manual do usuario para uma operagéo adequada e segura. + Os nomes de

empresas e produtos gue aparecem neste documento s&o marcas registradas de suas respectivas
empresas. * “Tipico” ou “Tipico”. neste documento
significa “Valor tipico”, que é para referéncia, ndo garantia de especificagéo.

Yokogawa sé&o desenvolvidos e produzidos em instalacées que tém
recebeu a aprovacdo 1ISO14001.

« A fim de proteger o meio ambiente global, os produtos elétricos da Yokogawa sdo
projetado de acordo com as Diretrizes de Design de Produto Ambientalmente Amigével da Yokogawa e
os Critérios de Avaliagéo de Design de Produto.
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